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Banská Bystrica  25. 11. 2020 

POZ 2442-2019/N-159-2020 

 

 

R O ZH O D N U T I E 
 

Vo   veci   námietok   namietateľa   Pavla   N.,   955  01  Topoľčany   (ďalej „namietateľ“) proti zápisu 
označenia „Juraj Gahér - SALCO“ do registra ochranných známok, prihláseného 28. 10. 2019 

prihlasovateľom Juraj Gahér, Nádražná 648/5, 958 01 Partizánske (ďalej „prihlasovateľ“) pod číslom spisu 
POZ 2442-2019 a zverejneného vo Vestníku Úradu priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 7. 1. 

2020, rozhodol Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky (ďalej „úrad“) podľa 

§ 31 ods. 4 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov takto: 

 
námietkam sa vyhovuje a prihláška ochrannej známky „Juraj Gahér - SALCO“, číslo spisu POZ 
2442-2019, sa zamieta. 

 

 O d ô v o d n e n i e :  
 

Proti zápisu označenia „Juraj Gahér - SALCO“ do registra ochranných známok, číslo spisu POZ 2442-2019 

(ďalej aj „zverejnené označenie“), boli 13. 1. 2020 podané námietky podľa § 30 v spojení s § 7 písm. a), b), 

c) a d) zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov, ktoré sa týkali sa 
celého zoznamu prihlásených tovarov a služieb. 

 

Namietateľ podané námietky odôvodnil tým, že je majiteľom staršej ochrannej známky č. 245674 so skorším 

právom prednosti, ktorá je zapísaná pre zhodné a podobné tovary a služby. Namietateľ zdôraznil, že od roku 

1994 vytvára nosiče hudobných audionahrávok pod menom SALCO. Zároveň pod menom SALCO 

organizuje živé vystúpenia, skladá piesne a účinkuje ako výkonný umelec. Upozornil, že posledný CD nosič 

vytvoril v roku 2017 pod menom SALCO – Oldies party s katalógovým číslom RK 0039-2-331. 

 

Namietateľ skonštatoval, že zápisom označenia prihlasovateľa do registra ochranných známok by mohlo 

dôjsť k zámene označení na strane verejnosti, tiež by mohlo dôjsť k poškodeniu dobrého mena, ktoré vytvára 

a buduje namietateľ pod značkou SALCO. V závere namietateľ podotkol, že bol vlastníkom aj ochrannej 

známky  č. 214532 „SALCO“ s právom prednosti od 7. 7. 2005, ktorá však zanikla 7. 7. 2015 neobnovením, 

a preto  si  namietateľ  podal  24.  11.  2016    novú  prihlášku  ochrannej  známky  POZ  2462-2016,  ktorá 

v predmetnom prípade predstavuje staršiu ochrannú známku. 

 

Vzhľadom na to, že podľa názoru namietateľa ide o jasnú zámenu v slove „SALCO“ a tiež tovary a služby 
sú podobné a zhodné, namietateľ požiadal o zamietnutie prihlášky zverejneného označenia v celom rozsahu. 

 

Listom úradu z 9. 4. 2020 boli námietky odoslané prihlasovateľovi na vyjadrenie. 

 

Prihlasovateľ vo vyjadreniach doručených úradu 28. 5. 2020 a 12. 6. 2020 uviedol, že označenie „SALCO“ 

používa nepretržite od roku 1994 a na podporu svojho tvrdenia predložil dôkazy, ako fotografie obalov CD 

nosičov, videoklipy k piesňam a videozáznamy, propagačné materiály, zmluvy na vystúpenia pod menom 

SALCO. Prihlasovateľ tiež predložil čestné vyhlásenie, v ktorom je uvedené, že prihlasovateľ vystupoval vo 

videoklipoch a že tieto videoklipy v rokoch 1997 až 1999 nakrútil pod menom SALCO. 
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V závere vyjadrenia prihlasovateľ uviedol, že námietky sú nedôvodné, pretože verejnosť ho pozná pod 

menom SALCO a z toho dôvodu navrhol úradu ich zamietnuť a zverejnené označenie zapísať do registra 

ochranných známok. 

 

Rozhodnutie úradu sa opiera o nasledovné skutočnosti a dôvody: 

 

Podľa § 52 ods. 3 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov (ďalej aj 
„zákon o ochranných známkach“) úrad rozhoduje na základe odôvodnenia podania a dôkazov, ktoré boli 

účastníkmi konania predložené. 

 

Namietateľ podal námietky v zmysle ustanovenia § 30 v spojení s ustanovením § 7 písm. a), b), c) a d) 

zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov. 

 

Podľa § 7 písm. a) citovaného zákona sa označenie nezapíše do registra na základe námietok podaných 

podľa § 30 majiteľom staršej ochrannej známky, ak 

1. je označenie zhodné so staršou ochrannou známkou a je prihlásené pre zhodné tovary alebo služby alebo 

2. z dôvodu zhodnosti alebo podobnosti označenia so staršou ochrannou známkou a zhodnosti alebo 

podobnosti tovarov alebo služieb, na ktoré sa označenie a staršia ochranná známka vzťahujú, existuje 

pravdepodobnosť zámeny na strane verejnosti; za pravdepodobnosť zámeny sa považuje aj 

pravdepodobnosť asociácie so staršou ochrannou známkou. 

 

Vzhľadom na skutočnosť, že zverejnené slovné označenie „Juraj Gahér - SALCO“ a staršia slovná ochranná 

známka „SALCO“ nie sú zhodné, čím nie je naplnená jedna z kumulatívnych podmienok §7 písm. a) bod. 1. 

zákona o ochranných známkach, úrad bude posudzovať podané námietky v súvislosti s ustanovením § 7 

písm. a) bod 2. zákona o ochranných známkach. 

 

 

Uplatnený námietkový dôvod - § 7 písm. a) bod 2. zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach 

v znení neskorších predpisov 
 

Podľa § 7 písm. a) bod 2. citovaného zákona sa označenie nezapíše do registra na základe námietok 

podaných podľa § 30 majiteľom staršej ochrannej známky, ak z dôvodu zhodnosti alebo podobnosti 

označenia so staršou ochrannou známkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo služieb, na ktoré sa 

označenie a staršia ochranná známka vzťahujú, existuje pravdepodobnosť zámeny na strane verejnosti; za 

pravdepodobnosť zámeny sa považuje aj pravdepodobnosť asociácie so staršou ochrannou známkou. 

 

Podľa § 4 citovaného zákona je na účely tohto zákona staršou ochrannou známkou 

a) ochranná známka zapísaná v registri so skorším právom prednosti, 

b) medzinárodná ochranná známka s účinkami v Slovenskej republike so skorším právom prednosti, 

c) ochranná známka EÚ so skorším právom prednosti alebo so skorším právom seniority, 
d) označenie, ktoré je predmetom prihlášky ochrannej známky, ak bude zapísané ako ochranná známka 

uvedená v písmene a) alebo c). 

 

V konaní o námietkach bolo zistené, že prihláška zverejneného označenia „Juraj Gahér - SALCO“, číslo 

spisu POZ 2442-2019, proti ktorej námietky smerujú, bola podaná 28. 10. 2019 prihlasovateľom Jurajom 
Gahérom, Nádražná 648/5, 958 01 Partizánske, Slovenská republika, a zverejnená vo Vestníku úradu 7. 1. 

2020 pre tovary a služby v triedach 9 a 41 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 

 

Ďalej bolo zistené, že namietateľ Pavol N., 955 01 Topoľčany, Slovenská republika, je majiteľom 

ochrannej známky „SALCO“ č. 245674 (ďalej aj „staršia ochranná známka“), s právom prednosti od 24. 

11. 2016, ktorá je zapísaná pre tovary a služby v triedach 9, 35, 38, 39, 41 a 43 medzinárodného triedenia 

tovarov a služieb. 

 

Z porovnania dátumov práva prednosti zverejneného označenia a ochrannej známky namietateľa vyplýva, že 

ochranná známka namietateľa má skoršie právo prednosti ako zverejnené označenie, a teda je vo vzťahu k 

zverejnenému označeniu staršou ochrannou známkou. 
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Porovnanie tovarov a služieb 

 

Zverejnené označenie je prihlásené pre tovary a služby: 

 

v triede 9 – „nosiče zvukových nahrávok; audiovizuálne kompaktné disky; sťahovateľné hudobné súbory; 

sťahovateľné obrazové súbory; videokazety; magnetické nosiče údajov“, a 

 

v triede 41 – „zábava; diskotéky (služby); organizovanie živých vystúpení; hudobné skladateľské služby; 

hudobná tvorba; organizovanie a vedenie koncertov; služby diskdžokejov; online poskytovanie digitálnej 

hudby (bez možnosti kopírovania); skladanie piesní; online poskytovanie videozáznamov (bez možnosti 

kopírovania)“. 

 
Staršia ochranná známka je okrem iných zapísaná aj pre tovary a služby: 

 
v triede 9 – „prehrávače kompaktných diskov; slnečné okuliare; videohry (softvér); gramofónové platne; 

magnetické pásky; nosiče zvukových nahrávok; kreslené filmy, hudobné mincové automaty; magnetické 

pásky na zvukové nahrávanie; puzdrá na okuliare; hologramy; zvukové prehrávacie zariadenia, prehrávače; 

televízne prijímače; videokazety; magnetické disky; kompaktné disky; optické kompaktné disky; optické 

disky; zvukové, obrazové a zvukovo-obrazové nahrávky nahraté na všetkých druhoch nosičov; elektronické 

publikácie (sťahovateľné); prístroje na nahrávanie, prenos a reprodukciu zvuku alebo obrazu; magnetické 

nosiče údajov; nosiče zvukových záznamov; nosiče zvukovo-obrazových záznamov; audiovizuálne kompaktné 

disky; počítačový softvér (nahraté počítačové programy); počítačové hry (softvér)“, 

 

v triede 41 – „požičiavanie audionahrávok; vydávanie časopisov a periodík (okrem reklamných); tvorba 

televíznych programov; televízna zábava; nahrávacie štúdiá (služby); požičiavanie videopások; 

organizovanie vedomostných alebo zábavných súťaží; prenájom dekorácií na predstavenia; vydávanie textov 

okrem reklamných alebo náborových; vyučovanie; vzdelávanie; požičiavanie kinematografických filmov; 

informácie o výchove a vzdelávaní; informácie o možnostiach zábavy; organizovanie kultúrnych alebo 

vzdelávacích výstav; fitnes kluby (zdravotné a kondičné cvičenia); prázdninové tábory (zábava); 

organizovanie živých vystúpení; organizovanie športových súťaží; plánovanie a organizovanie večierkov; 

organizovanie a vedenie seminárov; organizovanie a vedenie sympózií; nahrávanie videopások; reportérske 

služby; zábava; diskotéky (služby); služby v oblasti estrád; produkcia filmov (nie reklamných); hudobné 

skladateľské služby; vydávanie kníh; nočné kluby (zábava); organizovanie a vedenie koncertov; 

organizovanie plesov; organizovanie predstavení (manažérske služby); služby orchestrov; tvorba 

divadelných alebo iných predstavení; rozhlasová zábava; tvorba rozhlasových programov; rezervácie 

vstupeniek na zábavné predstavenie; tvorba hudobných programov; organizovanie zábavných, kultúrnych, 

športových a vzdelávacích podujatí; organizovanie hudobných súťaží (okrem reklamných); organizovanie 

karnevalov; moderovanie relácií, programov a podujatí; výchovno-zábavné klubové služby; filmové štúdiá; 

prenájom kinematografických prístrojov; divadelné predstavenia; tvorba zvukových a zvukovo-obrazových 

nahrávok; publikačné služby (okrem vydávania reklamných materiálov); vydávanie textov (okrem 

reklamných); požičiavanie audioprístrojov; požičiavanie videoprístrojov; požičiavanie televíznych 

prijímačov; poradenské a informačné služby v oblasti služieb uvedených v triede 41 tohto zoznamu; zábavné 

parky; poskytovanie športovísk; tvorba audiovizuálnych programov (okrem reklamných); prenájom a 

požičiavanie nahrávacích zariadení; zhromažďovanie a poskytovanie informácií v oblasti kultúry, športu; 

organizovanie súťaží krásy; organizovanie a vedenie konferencií; organizovanie a vedenie školení; 

elektronická edičná činnosť v malom (DTP služby)“. 

 
Pri posudzovaní podobnosti tovarov a služieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zámeny, sa 

zohľadňujú všetky rozhodujúce okolnosti, ktorými sa vzťah medzi nimi vyznačuje. Tieto okolnosti zahŕňajú 

predovšetkým povahu tovarov alebo služieb, určenie a účel používania, distribučné kanály, ako aj 

konkurenčný alebo doplňujúci charakter tovarov alebo služieb. Podobnosť tovarov alebo služieb sa pritom 

posudzuje z pohľadu relevantného spotrebiteľa, t. j. spotrebiteľa, ktorému sú tovary a/alebo služby určené a 

ktorý by v dôsledku zhodnosti či podobnosti tovarov alebo služieb pri predpokladanej zhodnosti či 

podobnosti ochranných známok mohol byť uvedený do omylu čo sa týka výrobcu tovarov alebo 

poskytovateľa služieb. 
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V triede 9 je zverejnené označenie prihlásené a staršia ochranná známka zapísaná pre „nosiče zvukových 

nahrávok; audiovizuálne kompaktné disky; videokazety; magnetické nosiče údajov“. Ide teda o zhodné 

tovary. 

 

Ďalšie tovary „sťahovateľné hudobné súbory; sťahovateľné obrazové súbory“ sú prihlásené v triede 9 

zverejneného označenia a tovary „elektronické publikácie (sťahovateľné), zvukové, obrazové a zvukovo- 

obrazové nahrávky nahraté na všetkých druhoch nosičov“ sú zapísané v triede 9 staršej ochrannej známky. 

Porovnávané tovary možno charakterizovať ako súbory dát, ktoré obsahujú zvukové, obrazové, prípadne 

kombinované údaje a ktoré sú uložené vo vhodnom pamäťovom zariadení a následne môžu byť stiahnuté. 

Porovnávané tovary sú zhodné. 

 

V triede 41 je zverejnené označenie prihlásené pre „zábavu; diskotéky (služby); organizovanie živých 

vystúpení; hudobné skladateľské služby; hudobná tvorba; organizovanie a vedenie koncertov; služby 

diskdžokejov; skladanie piesní“ a staršia ochranná známka je zapísaná pre „organizovanie živých vystúpení; 

zábavu; diskotéky (služby), služby v oblasti estrád; hudobné skladateľské služby, organizovanie a vedenie 

koncertov“ v triede 41. Zo samotného znenia pomenovaní uvedených služieb vyplýva, že ide o totožné 

služby, prípadne služby označené synonymami, a preto aj bez podrobnej analýzy je zrejmé, že ide o služby 

zhodné. 

 

Zverejnené označenie je prihlásené aj pre služby „online poskytovanie digitálnej hudby (bez možnosti 

kopírovania); online poskytovanie videozáznamov (bez možnosti kopírovania)“ v triede 41, ktoré možno na 

základe rovnakých distribučných kanálov, poskytovateľov a rovnakej spotrebiteľskej verejnosti považovať 

za podobné vo vyššej miere so zapísanými službami „tvorba zvukových a zvukovo-obrazových nahrávok, 

publikačné služby (okrem vydávania reklamných materiálov), tvorba audiovizuálnych programov (okrem 

reklamných), elektronická edičná činnosť v malom (DTP služby)“ v triede 41 staršej ochrannej známky. 

 

Porovnanie označení 
 

Zverejnené označenie (POZ 2442-2019) Staršia ochranná známka č. 245674 

 

Juraj Gahér - SALCO SALCO 
 

 

 

Pri posudzovaní podobnosti označení alebo ochranných známok sa musia hodnotiť ich vizuálne, fonetické 

a sémantické podobnosti, pričom je nevyhnutné vychádzať z celkového dojmu, ktorý označenia u bežného 

spotrebiteľa môžu vyvolať s ohľadom na dominantné a rozlišovacie prvky. Označenia alebo ochranné 

známky sa vždy porovnávajú v takej podobe, v akej sú prihlásené, resp. zapísané. 

 

Z vizuálneho hľadiska pri porovnaní oboch slovných označení je rozhodujúca ich skladba a usporiadanie 

slovných prvkov, ktoré sa na základe vnímania označenia zrakom zachovajú v pamäti priemerného 

spotrebiteľa. Zverejnené označenie je tvorené slovným spojením pozostávajúcim z troch slov, pričom prvé 

dve slová predstavujú meno a priezvisko a k nim je prostredníctvom pomlčky pripojené tretie slovo 

vyhotovené  veľkými  písmenami  „SALCO“.  Staršia  ochranná  známka  je  jednoslovná,  tvorená  slovom 

„SALCO“, napísaným veľkými písmenami. 

V porovnávaných označeniach existuje spoločný slovný prvok „SALCO“, ale zároveň nemožno prehliadnuť 

v zverejnenom označení slovné spojenie mena a priezviska „Juraj Gahér“, ktoré spôsobí predĺženie 

vizuálneho vnemu v porovnaní s jednoslovnou staršou ochrannou známkou. 

 

Na základe porovnania je možné konštatovať, že označenia sú vzhľadom na existujúci rozdiel v ich dĺžke 
čiastočne vizuálne podobné, a to vzhľadom na obsiahnutý zhodný, zrakom zreteľne čitateľný, slovný prvok 
„SALCO“, ktorý ako jediný predstavuje vyjadrenie staršej ochrannej známky 

 

Z fonetického hľadiska je porovnanie označení založené na zvukovom vneme vyvolanom slovnými 

prvkami obsiahnutými v nich, a tak zverejnené označenie spotrebitelia budú reprodukovať ako „juraj gahér 

salko“. Staršia slovná ochranná známka bude reprodukovaná ako „salko“, pretože slovenskí spotrebitelia 

bežne vyslovujú hlásku „c“ v cudzích slovách ako „k“. V prípade zverejneného označenia je 

pravdepodobnejšia  reprodukcia  len  slovného  prvku  ,,salko“,  ktorý  si  väčšina  spotrebiteľov  v označení 
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všimne a skráti si tak reprodukciu dlhého označenia na prvok, ktorý si ľahko zapamätá a podľa ktorého sa 

neskôr môže orientovať pri výbere tovarov alebo služieb. Spoločný prvok, ktorý pri fonetickej interpretácii 

označení zaznie, je slovo ,,salko“, kedy možno hovoriť o ich fonetickej zhode, avšak pri zohľadnení 

reprodukcie aj  odlišných slovných  prvkov  „juraj gahér“  vo zverejnenom  označení,  možno  hovoriť  len 

o čiastočnej fonetickej podobnosti označení založenej na tomto zhodnom slovnom prvku. 

 

Zo sémantického hľadiska sa porovnávané označenia považujú za podobné vtedy, ak sú relevantnou 

spotrebiteľskou verejnosťou vnímané ako označenia s rovnakým alebo podobným významom. Podstatné je, 

či prvky tvoriace porovnávané označenia majú konkrétny význam, ktorý by pomohol spotrebiteľovi pri 

orientácii na trhu a identifikácii nimi označovaných tovarov a služieb. 

 

Zverejnené označenie je tvorené slovným prvkom „SALCO“, ktorý možno vyhodnotiť ako slovo fantazijné, 

a preto vo vzťahu k prihlasovaným tovarom a službám v triedach 9 a 41 ide o prvok s normálnou 

rozlišovacou spôsobilosťou. Pred slovným prvkom „SALCO“ je prítomné aj slovné spojenie „Juraj Gahér“, 

ktoré bude spotrebiteľ vnímať ako mužské meno a priezvisko, teda ako identifikačné údaje naznačujúce 

príslušnosť k rodine. 

 

Staršia ochranná známka je jednoslovná, tvorená slovom „SALCO“, ktoré predstavuje prvok fantazijný, teda 

nevyvolávajúci žiaden významový vnem. 

 

Vzhľadom na uvedené je potrebné uviesť, že porovnávané označenia sú zo sémantického hľadiska 

nepodobné, keďže zverejnené označenie okrem fantazijného prvku obsahuje aj slovné spojenie vyjadrujúce 

pomenovanie konkrétnej osoby. 

 

Celkové zhodnotenie – pravdepodobnosť zámeny 

 

Pravdepodobnosť zámeny medzi označeniami sa chápe ako nebezpečenstvo spočívajúce v možnosti 

vytvorenia domnienky vo vedomí relevantnej verejnosti o ekonomicky súvisiacom či spoločnom pôvode 

dotknutých tovarov alebo služieb. Pravdepodobnosť zámeny musí byť posudzovaná celkovo podľa toho, ako 

príslušná verejnosť vníma označenie, resp. staršiu ochrannú známku a dotknuté tovary alebo služby, berúc 

do úvahy všetky činitele, ktorými sa vyznačuje daný prípad, predovšetkým vzájomnú previazanosť medzi 

podobnosťou označení a podobnosťou označovaných tovarov alebo služieb, kde nižšia miera podobnosti 

medzi označovanými tovarmi alebo službami môže byť kompenzovaná vysokou mierou podobnosti medzi 

porovnávanými označeniami a naopak. Celkové posúdenie pravdepodobnosti zámeny vo vzťahu k vizuálnej, 

fonetickej a sémantickej podobnosti porovnávaných označení sa má zakladať na celkovom dojme, ktorý tieto 

označenia vytvárajú, so zohľadnením najmä ich dominantných a rozlišovacích prvkov. 

 

Na účely celkového posúdenia pravdepodobnosti zámeny je potrebné vyhodnotiť relevantnú spotrebiteľskú 

verejnosť s ohľadom na charakter kolíznych tovarov a služieb, pričom sa má priemerný spotrebiteľ 

predmetných tovarov a služieb považovať za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného, 

avšak miera pozornosti takéhoto spotrebiteľa sa môže meniť v závislosti od kategórie predmetných tovarov 

alebo služieb. 

 

Zverejnené označenie je prihlásené a staršia ochranná známka je zapísaná okrem iných aj pre tovary a služby 
v triedach 9 a 41 medzinárodného triedenia tovarov a služieb, pričom ide o typ tovarov a služieb určených 

najmä širokej spotrebiteľskej verejnosti, ktorá bude ich výberu venovať nižší až priemerný stupeň 

pozornosti. Vzhľadom na povahu niektorých prihlásených a zapísaných služieb (skladateľské služby v tr. 41) 

možno uviesť, že tie môžu byť určené aj odbornej verejnosti, a vtedy sa bude pri ich výbere stupeň 

pozornosti pohybovať okolo priemerného. 

 

K celkovému hodnoteniu pravdepodobnosti zámeny zverejneného označenia „Juraj Gahér – SALCO“ so 

staršou  ochrannou  známkou  „SALCO“  je potrebné  uviesť,  že  na  základe ich  porovnania  z vizuálneho 

a fonetického hľadiska bola vzhľadom na zhodný slovný prvok „SALCO“ konštatovaná minimálne ich 

čiastočná podobnosť a zo sémantického hľadiska boli označenia vyhodnotené ako nepodobné. Zároveň boli 

všetky tovary a služby zverejneného označenia prihlásené v triedach 9 a 41 posúdené ako zhodné alebo 

vysoko podobné so zapísanými tovarmi a službami pre staršiu ochrannú známku. Podobnosť označení 

vyvoláva  rovnaký  slovný  prvok  „SALCO“  obsiahnutý  v  kolíznych  označeniach,  pričom  tento  prvok 

„SALCO“, ktorý ako jediný tvorí staršiu ochrannú známku, predstavuje prvok s priemerným stupňom 

vnútornej  rozlišovacej  spôsobilosti.  Odlišnosť  spočívajúca  v doplnení  mena  a priezviska  „Juraj  Gahér“ 
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v zverejnenom označení nie je spôsobilá ovplyvniť vnímanie označení tak, aby spotrebiteľ mohol medzi nimi 

zreteľne diferencovať a vyhnúť sa nebezpečenstvu uvedenia do omylu, čo sa týka pôvodu takto označených 

tovarov alebo služieb. Miera podobnosti celkového dojmu vyvolaného jedným aj druhým označením je 

podporená aj zistenou zhodou a vyššou podobnosťou tovarov a služieb. Na základe uvedených skutočností 

nie je možné vylúčiť pravdepodobnosť zámeny ani pravdepodobnosť asociácie zverejneného označenia so 

staršou  ochrannou  známkou  na  strane  spotrebiteľskej  verejnosti  na  základe  zhodného  slovného  prvku 

„SALCO“ tvoriaceho staršiu ochrannú známku, pretože spotrebiteľ sa môže domnievať, že zverejnené 

označenie je ďalším variantom ochrannej známky namietateľa. Vzhľadom na uvedené je nutné konštatovať, 

že existuje pravdepodobnosť zámeny zverejneného označenia so staršou ochrannou známkou. 

 

Prihlasovateľ argumentoval proti namietateľom tvrdenej pravdepodobnosti zámeny dlhodobým používaním 

označenia „SALCO“, a to od roku 1994. Na podporu svojich tvrdení úradu predložil dôkazy vo forme kópií 

obalov  CD  od  roku  1994  do  2002,  linky  na  Youtube  s videoklipmi  piesní  skupiny  SALCO,  kópie 

propagačných  plagátov  na  vystúpenia  prihlasovateľa  pod  menom  SALCO,  kópie zmlúv  na  vystúpenia 

prihlasovateľa pod menom SALCO.  Uvedené úrad v rozhodnutí neanalyzoval z dôvodu, že pri posúdení 

uplatneného námietkového dôvodu je úrad viazaný pri porovnaní zverejneného označenia a staršej ochrannej 

známky ich podobou, v akej sú zapísané a prihlásené na zápis do registra ochranných známok, a to vo vzťahu 

k tovarom a službám, pre ktoré je zverejnené označenie prihlásené na zápis, a pre ktoré je staršia ochranná 

známka zapísaná, pričom právo prednosti sa odvíja od dátumu podania prihlášky ochrannej známky na zápis 

do registra.  Z posúdenia  podaných námietok je zrejmé,  že ochranná  známka  namietateľa  „SALCO“  je 

platnou ochrannou známkou a vo vzťahu k zverejnenému označeniu bez akýchkoľvek pochybností staršou 

ochrannou známkou v zmysle zákona o ochranných známkach. 

 

Vzhľadom na to, že boli naplnené podmienky uplatneného námietkového dôvodu podľa § 7 písm. a) bod 2. 

zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov pre všetky prihlasované 

tovary a služby v triedach 9 a 41 medzinárodného triedenia tovarov a služieb, úrad sa skúmaním naplnenia 

podmienok uplatnených námietok na základe ustanovenia § 7 písm. b), c) a d) citovaného zákona nezaoberal, 

keďže ich posúdenie by nemohlo ovplyvniť výsledok predmetného rozhodnutia. 

 

Vzhľadom na tieto skutočnosti bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

 P o u č e n i e  o  o p r a v n o m  p r o s t r i e d k u :  
 

Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno 

proti tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Včas podaný rozklad má 

odkladný účinok. Podľa § 40 ods. 5 uvedeného zákona podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia 

nie je prípustné. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov, preskúmať 

správnym súdom na základe správnej žaloby podanej podľa § 177 a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny 

súdny poriadok. 

 

 

 

 

 

 

 

Ing. Ingrid Brezňanová 

riaditeľka 
odboru sporových konaní 

 

 D o r u č i ť :  
 

Juraj Gahér 

Nádražná 648/5 

958 01 Partizánske 

 

Pavol N.  

955 01 Topoľčany 


